
LITORALE SUD
2024

ORGANICO* 
ORGANIC*

PLASTICA E LATTINE 
PLASTIC AND CANS

La raccolta viene effettuata  
nelle prime ore del mattino! 
The collection is carried out  
in the early hours  
of the morning!

lunedì, mercoledì, 
sabato

Monday, Wednesday, Saturday

lunedì, mercoledì, venerdì,  
sabato, domenica

Monday, Wednesday, Friday, Saturday, Sunday

* dal 24 giugno al 26 agosto: tutti i giorni / from 24th June to 26th August: every day 
 

dal 15 maggio al 14 settembre
from 15th May to 14th September

THE CLEANER, THE PRETTIER

SI 
Scarti alimentari (es. avanzi  
di cucina) e vegetali (es. fiori  
e piccole potature).
NO 
Liquidi, scarti di grandi  
dimensioni e qualsiasi rifiuto  
di natura non organica.

SI 
Tutti gli imballaggi in plastica, 
acciaio o alluminio  
(es. bottiglie, barattoli).
NO 
Tutto ciò che non è acciaio, 
alluminio o un imballaggio 
in plastica (es. piatti e bicchieri).

SI 
All plastic, steel and 
aluminium packaging  
(e.g. bottles, cans).
NO 
Everything that is not steel, 
aluminium or plastic packag-
ing (e.g. plates and cups).

YES 
Food (e.g. leftovers from  
cooking) and vegetable waste  
(e.g. flowers and prunings).
NO 
Liquids, waste of large  
dimensions and any kind  
of waste that is not organic.

CARTA 
PAPER

VETRO 
GLASS

lunedì, giovedì, 
sabato 

Monday, Thursday, Saturday

lunedì, giovedì, 
sabato 

Monday, Thursday, Saturday

SI 
Giornali, libri, fogli, sacchetti  
di carta, cartoni, tetrapak  
e cartoni per bevande.
NO 
Copertine plastificate,  
carta unta o sporca. 

SI 
Tutti gli oggetti di vetro (es. 
bottiglie, bicchieri, barattoli).
NO 
Tutto ciò che non è vetro  
(es. porcellana, specchi, 
lampade).

YES 
Newspapers, books, paper,  
paper bags, cardboard boxes,  
tetrapaks and drinks cartons.
NO 
Plastic covers,  
greasy or dirty paper.

YES 
All glass (e.g. bottles, cups).
 
NO 
Everything that is not glass  
(e.g. porcelain, mirrors,  
light bulbs).

INDIFFERENZIATO 
MIXED

dal lunedì  
alla domenica
from Monday to Sunday

SI 
Solo i rifiuti che non possono 
essere destinati alla raccolta 
differenziata.
NO 
Tutti i rifiuti differenziabili, 
compreso ciò che va portato 
al Centro di Raccolta.

YES 
Only waste that cannot  
be disposed of separately. 
NO 
All waste that can be 
separated, including waste 
that is taken  
to drop-off points.

DETRITI SPIAGGIATI 
BEACHED DEBRIS
lunedì, mercoledì,   

venerdì, sabato
Monday, Wednesday, Friday, Saturday

Numero Verde Gratuito
dal lunedì al sabato: 8.30 alle 13.00 
800 89 44 04
www.mmsfalconara.it

Differenziata?  
Nessun dubbio!  

Scarica l’App Junker
Separate waste collection?  

No doubt! Download  
the Junker App

Inquadra il QR code
e scarica la Guida  
alla Raccolta Dif ferenziata
Scan the QR code to download  
the Separate Waste Collection Guide


